Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 26753142

DE

Vor dem Anschlief3en
oder Trennen von
Kabeln oder Geraten
immer den Strom
abschalten.

Verwenden Sie nur
zugelassene Netzteile
und Kabel, die fir den
jeweiligen Gebrauch
vorgesehen sind.

Halten Sie Gerate und
Kabel von
Wasserquellen fern,
um Kurzschllisse zu
vermeiden.

Andern Sie
standardmaRige
Passworter und
Sicherheitseinstellung
en, um unbefugten
Zugriff zu verhindern.

Stellen Sie sicher,
dass lhre drahtlosen
Netzwerke (WLAN)
mit starken
Passwortern
geschutzt sind.

Stellen Sie sicher,
dass die Smart Home
Gerate mit Ihrem
vorhandenen
Netzwerk und
anderen Geraten
kompatibel sind.

Prifen Sie vor dem
Kauf die Kompatibilitat
mit anderen Smart-
Home-Systemen, um
Probleme bei der
Integration zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die Smart-
Home-Gerate
ausreichend beliiftet
sind, um Uberhitzung
zu vermeiden.

Vermeiden Sie das
Blockieren von
Bellftungsoffnungen
oder das Abdecken
von Geraten, um die
Luftzirkulation nicht zu
beeintrachtigen.

EN

Always turn off the
power before
connecting or
disconnecting cables
or devices.

Use only approved
power supplies and
cables intended for
the specific use.

Keep devices and
cables away from
water sources to
avoid short circuits.

Change default
passwords and
security settings to
prevent unauthorized
access.

Make sure your
wireless networks
(WLAN) are protected
with strong
passwords.

Make sure the smart
home devices are
compatible with your
existing network and
other devices.

Before purchasing,
check compatibility
with other smart home
systems to avoid
integration issues.

Make sure your smart
home devices have
adequate ventilation
to avoid overheating.

To avoid impairing air
circulation, avoid
blocking ventilation
openings or covering
appliances.

FR

Coupez toujours
I'alimentation avant de
connecter ou de
déconnecter des
cables ou des
appareils.

Utilisez uniquement
des alimentations et
des cables approuvés
et destinés a un
usage spécifique.

Gardez les appareils
et les cables éloignés
des sources d'eau
pour éviter les courts-
circuits.

Modifiez les mots de
passe et les
parameétres de
sécurité par défaut
pour empécher tout
acces non autorisé.

Assurez-vous que vos
réseaux sans fil
(WLAN) sont protégés
par des mots de
passe forts.

Assurez-vous que les
appareils
domestiques
intelligents sont
compatibles avec
votre réseau existant
et d'autres appareils.

Avant d'acheter,
vérifiez la
compatibilité avec
d'autres systémes de
maison intelligente
pour éviter les
problémes
d'intégration.

Assurez-vous que les
appareils
domestiques
intelligents disposent
d’une ventilation
adéquate pour éviter
la surchauffe.

Pour éviter de
restreindre la
circulation de I'air,
évitez de bloquer les
ouvertures de
ventilation ou de
couvrir les
équipements.

IT

Spegnere sempre
I'alimentazione prima
di collegare o
scollegare cavi o
dispositivi.

Utilizzare solo
alimentatori e cavi
approvati e destinati
all'uso specifico.

Tenere i dispositivi e i
cavi lontano da fonti
d'acqua per evitare
cortocircuiti.

Modifica le password
predefinite e le
impostazioni di
sicurezza per
impedire I'accesso
non autorizzato.

Assicurati che le tue
reti wireless (WLAN)
siano protette con
password complesse.

Assicurati che i
dispositivi domestici
intelligenti siano
compatibili con la rete
esistente e con altri
dispositivi.

Prima dell'acquisto
verifica la
compatibilita con altri
sistemi smart home
per evitare problemi di
integrazione.

Assicurati che i
dispositivi domestici
intelligenti dispongano
di una ventilazione
adeguata per evitare |l
surriscaldamento.

Per evitare di limitare
la circolazione
dell'aria, evitare di
bloccare le aperture di
ventilazione o di
coprire le
apparecchiature.

NL

Schakel altijd de
stroom uit voordat u
kabels of apparaten
aansluit of loskoppelt.

Gebruik alleen
goedgekeurde
voedingen en kabels
die bedoeld zijn voor
het specifieke gebruik.

Houd apparaten en
kabels uit de buurt
van waterbronnen om
kortsluiting te
voorkomen.

Wijzig
standaardwachtwoord
enen
beveiligingsinstellinge
nom
ongeautoriseerde
toegang te
voorkomen.

Zorg ervoor dat uw
draadloze netwerken
(WLAN) beveiligd zijn
met sterke
wachtwoorden.

Zorg ervoor dat de
smarthome-apparaten
compatibel zijn met
uw bestaande
netwerk en andere
apparaten.

Controleer véor
aankoop de
compatibiliteit met
andere smart home-
systemen om
integratieproblemen te
voorkomen.

Zorg ervoor dat
smarthome-apparaten
voldoende ventilatie
hebben om
oververhitting te
voorkomen.

Om te voorkomen dat
de luchtcirculatie
wordt beperkt, mag u
de
ventilatieopeningen
niet blokkeren of
apparatuur afdekken.

ES

Apague siempre la
alimentacioén antes de
conectar o
desconectar cables o
dispositivos.

Utilice anicamente
fuentes de
alimentacion y cables
aprobados que estén
destinados a un uso
especifico.

Mantenga los
dispositivos y cables
alejados de fuentes
de agua para evitar
cortocircuitos.

Cambie las
contrasenas
predeterminadas y la
configuracién de
seguridad para evitar
el acceso no
autorizado.

Asegurese de que sus
redes inalambricas
(WLAN) estén
protegidas con
contrasefas seguras.

Asegurese de que los
dispositivos
domeésticos
inteligentes sean
compatibles con su
red existente y otros
dispositivos.

Antes de comprar,
verifique la
compatibilidad con
otros sistemas
domeésticos
inteligentes para
evitar problemas de
integracion.

Asegurese de que los
dispositivos
domésticos
inteligentes tengan
una ventilaciéon
adecuada para evitar
el
sobrecalentamiento.

Para evitar restringir
la circulacion del aire,
evite bloquear las
aberturas de
ventilacion o cubrir el
equipo.

cz

PFed pfipojovanim
nebo odpojovanim
kabelll nebo zafizeni
vzdy vypnéte
napajeni.

Pouzivejte pouze
schvalené napajeci
zdroje a kabely, které
jsou uréeny pro
konkrétni pouziti.

Udrzujte zafizeni a
kabely v dostate¢né
vzdalenosti od zdrojt
vody, aby nedoslo ke
zkratu.

Zménte vychozi hesla
a nastaveni
zabezpeceni, abyste
zabranili
neopravnénému
pristupu.

Ujistéte se, Ze jsou
vaSe bezdratové sité
(WLAN) chranény
silnymi hesly.

Ujistéte se, ze jsou
zafizeni pro chytrou
domacnost
kompatibilni s vasi
stavajici siti a dalSimi
zafizenimi.

Pfed nakupem
zkontrolujte
kompatibilitu s jinymi
systémy pro chytrou
domacnost, abyste
predesli problémim s
integraci.

Ujistéte se, ze
zafizeni pro chytrou
domacnost maji
dostate¢né vétrani,
aby nedoslo k
prehrati.

Abyste zabranili
omezeni cirkulace
vzduchu, neblokujte
ventilaéni otvory ani
nezakryvejte zafizeni.
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Uvijek iskljucite
napajanje prije
spajanja ili odspajanja
kabela ili uredaja.

Koristite samo
odobrene izvore
napajanja i kabele koji
su namijenjeni za
odredenu uporabu.

Drzite uredaje i kabele
podalje od izvora
vode kako biste
izbjegli kratke
spojeve.

Promijenite zadane
lozinke i sigurnosne
postavke kako biste
sprijeCili neovlasteni
pristup.

Provijerite jesu li vase
bezZi¢ne mreze
(WLAN) zasti¢ene
jakim lozinkama.

Provjerite jesu li
pametni kucni uredaji
kompatibilni s vasom
postoje¢om mrezom i
drugim uredajima.

Prije kupnje provijerite
kompatibilnost s
drugim sustavima
pametne kuée kako
biste izbjegli probleme
s integracijom.

Provjerite imaju li
pametni kucni uredaji
odgovarajucu
ventilaciju kako biste
izbjegli pregrijavanje.

Kako biste izbjegli
ograniavanje
cirkulacije zraka,
izbjegavajte blokiranje
ventilacijskih otvora ili
pokrivanje opreme.

Si

Pred priklopom ali
odklopom kablov ali
naprav vedno izklopite
napajanje.

Uporabljajte samo
odobrene napajalnike
in kable, ki so
namenjeni za
dolo¢eno uporabo.

Naprave in kable
hranite stran od
vodnih virov, da
preprecite kratke
stike.

Spremenite privzeta
gesla in varnostne
nastavitve, da
preprecite
nepooblas€en dostop.

Prepri¢ajte se, da so
vasa brezzi¢na
omrezja (WLAN)
zasc¢itena z mo¢nimi
gesli.

Prepri¢ajte se, da so
pametne domace
naprave zdruzljive z
vasim obstojecim
omrezjem in drugimi
napravami.

Pred nakupom
preverite zdruzljivost z
drugimi sistemi
pametnega doma, da
se izognete tezavam z
integracijo.

Prepri¢ajte se, da
imajo naprave
pametnega doma
ustrezno
prezracevanje, da
preprecite
pregrevanje.

Da prepredite oviranje
krozenja zraka, ne
blokirajte
prezra¢evalnih odprtin
ali prekrivajte opreme.

HU

A kabelek vagy
eszkdzok
csatlakoztatéasa vagy
levalasztasa el6tt
mindig kapcsolja ki az
aramellatast.

Csak jovahagyott
tapegységeket és
kabeleket hasznaljon,
amelyeket az adott
felhasznalasra
szantak.

A rovidzarlat
elkeriilése érdekében
tartsa tavol az
eszkozoket és a
kabeleket a
vizforrasoktol.

Modositsa az
alapértelmezett
jelszavakat és
biztonsagi
beallitasokat, hogy
megakadalyozza a
jogosulatlan
hozzaférést.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy vezeték nélkili
halézatai (WLAN)
erds jelszavakkal
védettek.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy az intelligens
otthoni eszkdzok
kompatibilisek a
meglévd haldzattal és
mas eszkdzokkel.

Vasarlas el6tt
ellenérizze a
kompatibilitast mas
intelligens otthoni
rendszerekkel, hogy
elkertlje az
integracios
problémakat.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy az intelligens
otthoni eszk6zok
megfeleld szell6zést
biztositanak a
tdlmelegedés
elkerilése érdekében.

A légaramlas
korlatozasanak
elkerlilése érdekében
kertlje a
szell6zényilasok
elzarasat vagy a
berendezés lefedését.
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Warnung vor der
Verwendung von
beschadigten oder
nicht zugelassenen
Netzkabeln.

Warnung vor dem
AnschlieBen der
Alarmanlage an eine
nicht geeignete
Stromquelle.

Warnung vor dem
Teilen von
personlichen Daten
Uber die Alarmanlage
ohne Zustimmung.

Warnung vor dem
unbefugten Zugriff auf
die Alarmanlage
durch Dritte.

Warnung vor dem
Blockieren von
Sensoren oder
anderen
Komponenten der
Alarmanlage.

Warnung vor der
falschen Verwendung
von Notfalltasten oder
Panikalarmen.

Warnung vor dem
Eindringen in
gefahrliche Bereiche,
um die Alarmanlage
zu prufen.

EN

Warning against using
damaged or
unauthorized power
cords.

Warning against
connecting the alarm
system to an
unsuitable power
source.

Warning about
sharing personal data
via the alarm system
without consent.

Warning against
unauthorized access
to the alarm system
by third parties.

Warning about
blocking sensors or
other components of
the alarm system.

Warning against
incorrect use of
emergency buttons or
panic alarms.

Warning against
entering dangerous
areas to test the alarm
system.

FR

Avertissement contre
I'utilisation de cordons
d'alimentation
endommagés ou non
approuves.

Avertissement contre
la connexion du
systéeme d'alarme a
une source
d'alimentation
inadaptée.

Avertissement contre
le partage de données
personnelles via le
systéme d'alarme
sans consentement.

Avertissement d'accés
non autorisé au
systéeme d'alarme par
des tiers.

Avertissement de
blocage de capteurs
ou d'autres
composants du
systeme d'alarme.

Avertissement contre
une utilisation
incorrecte des
boutons d'urgence ou
des alarmes de
panique.

Avertissement d'entrer
dans des zones
dangereuses pour
vérifier le systeme
d'alarme.

IT

Avvertenza contro
I'uso di cavi di
alimentazione
danneggiati o non
approvati.

Avvertenza contro il
collegamento del
sistema di allarme a
una fonte di
alimentazione non
idonea.

Avvertenza contro la
condivisione dei dati
personali tramite il
sistema di allarme
senza consenso.

Segnalazione di
accesso non
autorizzato al sistema
di allarme da parte di
terzi.

Segnalazione di
blocco dei sensori o di
altri componenti del
sistema di allarme.

Avvertimento contro
I'uso scorretto dei
pulsanti di emergenza
o degli allarmi
antipanico.

Avvertimento di
ingresso in aree
pericolose per
verificare il sistema di
allarme.

NL

Waarschuwing tegen
het gebruik van
beschadigde of niet-
goedgekeurde
netsnoeren.

Waarschuwing voor
het aansluiten van het
alarmsysteem op een
ongeschikte
voedingsbron.

Waarschuwing voor
het zonder
toestemming delen
van persoonlijke
gegevens via het
alarmsysteem.

Waarschuwing voor
ongeautoriseerde
toegang tot het
alarmsysteem door
derden.

Waarschuwing voor
blokkerende sensoren
of andere
componenten van het
alarmsysteem.

Waarschuwing tegen
onjuist gebruik van
noodknoppen of
paniekalarmen.

Waarschuwing voor
het betreden van
gevaarlijke gebieden
om het alarmsysteem
te controleren.

ES

Advertencia contra el
uso de cables de
alimentacion dafados
0 no aprobados.

Advertencia contra la
conexion del sistema
de alarma a una
fuente de
alimentacion
inadecuada.

Advertencia contra
compartir datos
personales a través
del sistema de alarma
sin consentimiento.

Aviso de acceso no
autorizado al sistema
de alarma por parte
de terceros.

Advertencia de
bloqueo de sensores
u otros componentes
del sistema de
alarma.

Advertencia contra el
uso incorrecto de
botones de
emergencia o alarmas
de panico.

Aviso de entrada a
zonas peligrosas para
comprobar el sistema
de alarma.

cz

Varovani pfed
pouzitim poskozenych
nebo neschvalenych
napajecich kabell.

Varovani pfed
pfipojenim
zabezpec€ovaciho
systému k
nevhodnému zdroji
napajeni.

Varovani pfed
sdilenim osobnich
udajl prostfednictvim
poplasného systému
bez souhlasu.

Upozornéni na
neopravnény pfistup
do zabezpecovaciho
systému tretimi
osobami.

Upozornéni na
zablokovani cidel
nebo jinych soucasti
zabezpec€ovaciho
systému.

Varovani pfed
nespravnym pouzitim
nouzovych tlacitek
nebo panikovych
poplacht.

Varovani pfed
vstupem do
nebezpecénych oblasti
kvuli kontrole
popladného systému.

HR

Upozorenje protiv
koristenja ostec¢enih ili
neodobrenih kabela
za napajanje.

Upozorenje protiv
spajanja alarmnog
sustava na
neodgovarajudi izvor
napajanja.

Upozorenje protiv
dijeljenja osobnih
podataka putem
alarmnog sustava bez
pristanka.

Upozorenje na
neovlasteni pristup
alarmnom sustavu
tre¢ih osoba.

Upozorenje na
blokiranje senzora ili
drugih komponenti
alarmnog sustava.

Upozorenje protiv
neispravne upotrebe
tipki za hitne
slu¢ajeve ili alarma za
paniku.

Upozorenje o ulasku u
opasna podrudja radi
provjere alarmnog
sustava.

Si

Opozorilo pred
uporabo
poskodovanih ali
neodobrenih
napajalnih kablov.

Opozorilo pred
prikljucitvijo
alarmnega sistema na
neustrezen vir
napajanja.

Opozorilo pred
posredovanjem
osebnih podatkov
prek alarmnega
sistema brez
privolitve.

Opozorilo na
nepooblaséen dostop
tretjih oseb do
alarmnega sistema.

Opozorilo o blokiranju
senzorjev ali drugih
komponent alarmnega
sistema.

Opozorilo pred
nepravilno uporabo
tipk za klic v sili ali
alarmov za paniko.

Opozorilo o vstopu v
nevarna obmocja
zaradi preverjanja
alarmnega sistema.

HU

Figyelmeztetés a
sérilt vagy nem
jovahagyott
tapkabelek
hasznalatara.

Figyelmeztetés a
riasztérendszer nem
megfeleld
aramforrashoz valé
csatlakoztatasara.

Figyelmeztetés a
személyes adatok
hozzajarulas nélkili
riasztorendszeren
keresztli
megosztasara.

Figyelmeztetés
harmadik fél
illetéktelen
hozzaférésére a
riasztérendszerhez.

Figyelmeztetés az
érzékel6k
blokkolasara vagy a
riasztérendszer egyéb
alkatrészeire.

Figyelmeztetés a
vészhelyzeti gombok
vagy panikjelzések
helytelen
hasznalatara.

Figyelmeztetés
veszélyes teruletekre
vald belépésre a
riasztérendszer
ellendrzése
érdekében.



